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InGroducbtion
e

L’écriGure arabe en quelques mots

Ce cahier d’écriture s’adresse a toutes celles et tous ceux qui s’engagent
dans |'apprentissage de la langue arabe.

Outre les habituelles pages de graphie pure, vous y trouverez une présenta-
tion de I'alphabet arabe et des principes généraux de ce systeme d’écriture,
une présentation des signes diacritiques primaires et secondaires, des exer-
cices de consolidation, de conversation et quelques exercices corrigés.

Mais avant de commencer, cela vaut peut-étre la peine de s’attarder un moment
pour mieux comprendre |'origine de la langue arabe dont I'acces a I'écriture
et a la lecture est quelque peu ardu...

Nous vous proposons pour cela
un petit voyage dans le temps...

Histoire de la langue arabe

La langue arabe est la plus jeune des langues sémitiques. Ce mot « sémitique » est trés
ancien dans la mesure ou il découle du prénom Sem, un des fils du prophéte Noé. Son
nom a donc été donné a certaines familles de langues parlées autrefois en Asie et en
Afrique.

Naturellement, I’hébreu, I'akkadien, le phénicien et I'araméen en font partie. La langue
arabe est une langue qui s’écrit de la droite vers la gauche contrairement au francgais. Les
lignes sont écrites a I'horizontale comme le francais.

Comme toutes les langues du monde, I'arabe a d’abord été parlé avant d'étre écrit.

Les habitants de la péninsule arabique s’exprimaient en arabe avant I'avenement de
I'lslam.

INTRODUCTION

Environ 150 ans avant I'avenement de I’lslam, les poetes de la période préislamique
(Jahiliyya) composérent des odes trés célebres en arabe classique qui sont restées
longtemps suspendues aux murs de la Ka’ba!.

C’est la raison pour laquelle nous pouvons dater les
premiéres occurrences de graphie arabe au troisieme
siecle aprés Jésus-Christ.

Origines de I'écriture arabe

En ce qui concerne les origines de la graphie
arabe, une divergence existe entre les historiens :
nabatéennes pour certains, syriaques pour d'autres.

Quoi gu'il en soit, I'araméen est indubitablement,
I'origine premiére de la langue arabe. Les Arabes ont
longtemps utilisé les systemes d’écritures d’autres
langues de la péninsule arabique avant de parvenir
a la graphie de I'arabe classique qui sera progres-
sivement améliorée et simplifiée jusqu’'a devenir,
des le wvie siecle, la graphie que I'on utilise encore
aujourd’hui.

Larabe, I'écriture d’une civilisation

L'expansion de I'lslam va jouer un rOle prépondérant pour la diffusion de la langue
arabe. En effet, dés levinesiecle, sous les Omeyyades, puis sous les Abbassides, I'Empire
islamique adoptera la langue arabe comme langue officielle de I'administration. Au
regard des échanges diplomatiques, commerciaux et militaires de I’époque, I'écriture
de I'arabe se développera trés vite sans jamais changer les fondamentaux graphiques
de I'alphabet arabe. Ce sont les styles d’écriture qui varieront, et jamais |'alphabet.

ILe cube noir & la Mecque qui est le temple sacré pour les musulmans et en direction duquel ils se
dirigent pour accomplir leurs cing priéres rituelles quotidiennes.




Présentation de l'alphabebt
=

Par ailleurs, étant la langue du texte coranique, I'arabe sera la langue liturgique
des musulmans ; elle deviendra rapidement un vecteur important dans le domaine
de la recherche scientifique. Surtout aprés la fondation, a Bagdad, de la Maison de la N
sagesse par le Calife Haroun Al-Rachid, ami et contemporain de Charlemagne. Enfin, » ®» ‘
I'Empire Ottoman, dés le xii® siecle, permettra I'essor de la calligraphie arabe sur tous u u u
les supports et avec une grande variété de styles. .

Lalphabet arabe

L 4
L'arabe utilise un alphabet consonantique (abjad en arabe) et s’écrit de droite a i i i L 4
gauche. |l s’agit d'un alphabet qui ne note que les consonnes (28). Notez que parmi
L 4

ces 28 consonnes, 3 sont, en outre, utilisées pour indiquer les voyelles longues. Enfin,
les voyelles bréves sont des petits signes diacritiques sur ou sous les consonnes. 2 4

Au début de I'lslam, les premiéres copies du Coran étaient écrites avec I'alphabet ) ) ; b
arabe et ses 28 consonnes. Les lettres de I'alphabet arabe n’étaient pas ponctuées et
leur forme était simple. Plusieurs sons s'écrivaient alors de la méme maniére. Suite a
des lectures erronées, voire blasphématoires de certains versets coraniques, les Califes

L 4 L 4 &
ont missionné les grands poétes et hommes de lettres afin de trouver une solution a L L o
ces problémes de lecture. f f w w
Les points et signes diacritiques étaient nés. La forme actuelle de I'alphabet arabe
L 4 Y4 4
En résumé : : :

date du xine siecle.
e ['arabe est la plus jeune des langues sémitiques (hébreu, syriaque, araméen...) ¢ 5 s
e Depuis son origine, il utilise un alphabet consonantique de 28 lettres. &
e |'arabe s’écrit de droite a gauche.

e |'arabe dispose de trois voyelles bréves et trois voyelles longues.

* Les voyelles bréves sont de simples signes diacritiques placés sur ou sous les consonnes.

e || existe 3 voyelles longues qui s’écrivent, mais ne se prononcent pas.

e |'absence de voyelle est marquée par un petit « zére » placé sur la lettre et appelé soukoun. °
e Le redoublement d’une consonne sera marqué par un petit signe appelé chadda.



E PRESENTATION DE LALPHABET PRESENTATION DE LALPHABET i

La forme des lettres pro?i(;rrl]cia- isolée finale médiane initiale
SENS D’ECRITURE EN ARABE : « « « (de droite a gauche). % . . s
13 | chin [cha] o o~ —m —_
La forme (ou graphie) des 28 lettres de I'alphabet arabe change selon qu’elles sont
isolées ou placées au début, au milieu ou a la fin du mot. 14 sad [sa] «J’ﬁ uﬁ_ — —
15 | dad[da] | P = s —2
pro?igr;cia- isolée finale médiane initiale 16 " [ta] b b - b
1| aifra) | L L | 7 | aharpana | B b o 5
2 | pa[ba] - - - = 18 | cayn [a] ¢ = - -
3 ta’ [ta] < — — = 19 | rayn [ra] t c —= £
4 | tha [tha] Lo L o = 20 | fa fta) o A 4 =
> jim ] C (G - - 21 gaf [ga] &3 S = -
6 | ha'ha C C - - 22 | Kaf [ka] 2) < S <
7| khd' [kha] C - e = 23 | 1am [la] J J- v J
8 | dal[da] > '1' "L > 24 | mim [ma] 3 e == -
9 | dhal[dha] > - - > 25 | noun [na] J o —= =
10 ra’ [ra] J > D J 26 ha’ [ha] 0 a — =2
11 zay [za] J r r J 27 | waw [wa] 3 - I J
12 sin [sa] g J —— - 28 ya’ [ya] &5 T — -




E PRESENTATION DE LALPHABET

Remarques sur le Gableau

e | e chiffre figurant dans la premiére colonne du tableau pages 8-9 indique le rang
de chaque lettre dans I'alphabet.

e || faut apprendre I'alphabet dans I'ordre, car les racines des mots sont classées
par ordre alphabétique.

e On observera que les lettres de I'alphabet arabe peuvent comprendre les éléments
suivants :

— Un corps principal : une boucle, une ou plusieurs dents, un ou plusieurs points.

— Un trait de liaison qui attache la lettre a la suivante et/ou a la précédente.
Attention : certaines lettres ne s’attachent jamais a la suivante et ne peuvent
donc avoir qu’un seul trait de liaison ; ce sont les lettres :

53,590 1,8910, 11et27).

— Un appendice décoratif qui n’apparait que quand la lettre est en fin de mot ou
isolée.

Indications sur la prononciation des consonnes

Avant de travailler la graphie et I'écriture proprement dites, il convient de parler un peu

de la prononciation, c’est-a-dire de la phonétique.

1. Consonnes qui ont un équivalent phonétique en francais

2 | & | ba'[ba]
3 | & ta’ [ta]
8 | dal [da]
| 5 | zay[zl
2| o | snea Comme dars sautr o sing
19 C rayn [ra] Grasseyé du parler parisien.
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Ce cahier d’écriture a été concu spécialement pour vous permettre

d’apprendre a tracer chacune des lettres de I'alphabet arabe (28 consonnes
et 6 voyelles en tout). Pas a pas, le crayon a la main, vous apprenez
aisément I'écriture grace aux grilles, aux pages lignées et aux exercices
progressifs (des signes simples aux ligatures) a la pédagogie trés étudiée.
Chaque apprentissage est enfin ponctué d’entrainements spécifiques pour
consolider vos acquis, accompagnés de leurs corrigés.

e Introduction a I'écriture arabe (histoire, prononciation)
e Toutes les lettres en pas a pas
e Exercices et entrainements spécifiques
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